La Carta a Los

Hebreos

Jaboqui tsi noqui chanihi quiha Dios jahué Baqué yoi no
1Siri tsi quiha noba naboréquébo qui Dios chanipaoniqué.
Toatiyé tsi quiha joni bo, naa jahué Chani yoacanaibo ja

raapaoniqué nohiria bo qui. Toca tsi Dios Chani nohiria ba nica-
nicapaoni quiha toatiya no. Huéstima ca jato qui ja yoani quiha
toca ca quinia no. 2Jama, jaboqui, naa jaroha ca bari tsi quiha
jahué Baqué yoi Dids raaniqué noqui chaniti. Jabi jahué Baqué
yoi Diés bini quiha jatiroha ca ibohuati. Jasca, jahué Baqué yoi
tsi naa mai, naipa, jahué bo téqué, tihi cabo Di6s néhohuaniqué.
3Jahué Baqué tsi xo toa Dios oqué-oquéria jismahaina ra. Jasca,
Dios jabi yoi, jahué jaria, tihi cabo jaya ca tsi xo naa. Jahué chani
tsi jatiroha ca otohi quiha. Ja tsi xo toa noba jocha quima noqui
bahuénish cato. Noqui bahuéhax tsi quiha jahué mana ca iti bichi
ja caniqué. Jaboqui mana ca Chama-chamaria ménécayaé tsi tsaho
XO0.

Angel bo oqué xo Dios Baqué
4Jabi angel bo oqué-oquéria jahué Baqué acacaniqué ra.
Tsayacahué. ¢Angel ba jané oqué ma ni jahué jané ra? “Dios
Baqué” ja quénahacani quiha. Toa jané tsi jahué angel bo
quénahacapistiayamariani quiha.
5 “Noho Baqué yoi xo mia ra:
Jaboqui oqué, chama, tihi cabo mi qui axéquia”
¢i huésti ca angel qui Dios ni pa? Iyamapistiariajani quiha. Jasca,
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605 Hebreos 1

“Noho Baqué xo mia ra;
Jaboqui mia oquéhuaxéquia”
¢i huésti ca angel qui Dios ni pa? Iyamahi quiha. 6Jama, mai qui
jahué baqué yoi raapama tsi,
“Noho Baqué yoi bésojé tsi ménixéti xo angel bo téqué”
i Dios ni quiha.
7Yonati bo roha ca xo. Jabi dngel bo yoati tsi Dios chanini tsi xo
naa:
“Jahué angel bo, naa jahué yonati bo manémahi quiha Dios,
yoshini, chihi, tihi cabo jascaria iti”
ii quiha angel bo yoati na.
8Jama, néca tsi jahué Baqué chama yoati tsi Dios chanini quiha:
“Naama-naamapaoxéhi quiha mi otohaina, Diés,
Mésté tsi jatiroha cabo yonaxéqui mia ra.
9 Jia ca ati noiqui mia ra.
Tsohuécaracd pi yoi ca ano tsi caxa xo mia.
Ja tsi xo toa mia biquia, naa mi Ipa Dios.
Ja tsi xo toa mi rabéti bo téqué oqué tsi mia shomahuaquia ra”
i jahué Baqué qui Dios ni quiha.
10 Jasca, “Ibo” jahué Baqué quénahacani quiha ra, naa,
“Jariapari tsi mai mi néhohuaniqué, Iboba”
i ja qui Dios niqué no.
Jasca,
“Naipa ca bari, oxé, huishti bo, tihi cabo mi aniqué mi chamé
no.
11 Huésti bari tsi yamatapixéhi quiha mi néhohuanina.
Jama, chité-chitépaohai ca mia xo naa.
Raiti jascaria tsi sirinaxéhi quiha toa mi néhohuanina.
12 Toa naipd ca jahué bo biquirihaxéqui mia ra, naa colcha
biquirihacacahai jascaria.
Jama, mia ri tsi xo jaharisiria.
Rarinayamaqui mia.
Yama tsi xo mi afno réso ra”
néa tsi jahué Baqué qui Dios nécani quiha.
13 Jasca,
“Noho ménécaya tsi tsahona”
¢i jéni ca angel qui Dios ni pa?
“Mi qui caxacanaibo béboxéquia jato mi yonano”
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¢i angel qui Dios ni pa?

Iyamahi quiha.

14 Jabi Dios angel bo tsi xo toa jahué yonati bo roha. Jahué Chani
bocani quiha. Jasca, noqui ja raahacani quiha, naa noqui mana ca
qui bocaxécanaibo mébiti.

Quiniacaxécahué Dios xabahamati
quinia quima ma casoyamano

2 1Jabija tsi xo0 naa € yoahaina ra. Ja tsi xo toa no tiisimahacani

ca jahué bo no chahahuaxéti xo iquia, jabija ca quima
casoyamaxéna. 2Siri tsi Maca Sinai xo tsi Dios Chani dngel ba
yoaqué tsi jabija ca toa Chani ini ca jismahacani quiha. Toatiy4 tsi
jato copi yoi bini quiha toa Chani nicamisxéniria cabo ra. 3Jatsi
shinacahué. ¢Jénahuariahax Dios copi quima no paxana, jahué
xabahamati Chani yoi ca no chahahuayamaqué no? Jabi jariapari
tsi quiha Dios xabahamati Chani Ibo Jest yoaniqué. Jaquiréqué
Jesu Chani nicanish caba noqui yoaniqué. Yoaxo noqui ja
parayamacani quiha. 4Jasca, toatiya tsi quiha jahué Chani qui jisti
bo Di6és manianiqué. Jatsi anomaria ca jisti bo ja acani quiha Dios
Chani yoaqui na. Jasca, Espiritu Santo nohiria bo qui Dids aniqué,
naa ja qui jia cabo qui.

Joni Jesu manénina

5Naa mai néhohuaqui tsi quiha dngel bo qui yonati chama Dids
ayamaniqué, naa ixéti nori ca mai yonati. 6Toa chama nohiria bo
qui ja ani quiha. Toa noqui jismahi quiha Quénéhacanish cabo ra.
Nécahi quiha:
“Jisa Di6s. ¢Noqui nohiria yoi bo shinahai pa?
¢Noqui résohai ca nohiria bo téqué otocatsai pa?
7 Nohiria néhohuaxo tsi quiha xaba pistia tsi &ngel bo nama
noqui nohiria bo mi jananiqué.
Janaxo tsi quiha nohiria bo qui oqué, chama, tihi cabo mi
anique ra.
8 Axo tsi jatiroha ca yonati chama nohiria bo qui mi ani quiha”
ii quiha Quénéhacanish cabo ra. Nicacahué. Diés nohiria bo aniqué
“jahué bo téqué yonati”. Toca tsi ii quiha ra. Jasca, “Ja yonacati xo”
ii quiha ra. Jama, tsayacahué. ¢Jatiroha ca yonahi ni nohiria bo ra
jaboqui? Ayamacani quiha. 9Jama, tobi xo Jesu ra. Xaba pistia no
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tsi &ngel nama tsi ja janahacani quiha jaa ri, joni ja manéqué no.

Ja tsi xo toa jaboqui chama, oqué, tihi cabo jaya cato ra. Jatiroha
ca yonahi quiha nohiria bo bax ja résoni iqui na. Diés noqui noini
iqui tsi jatiroha ca nohiria Jesu ratiniqué jato bax nati.

10 Jabi huéstima ca baqué yoi bo mana Diés bécasniqué. Bécatsi
tsi jariapari tsi quiha jahué Baqué yoi Diés rohahuaniqué nohiria
bo Réquéniniti Ibo-iboria iti. Tocaniqué jatiroha ca Néhohuanish
ca Ototi Ibo-iboria ra. Jabi ténémahai caté tsi jahué Baqué
ja rohahuani quiha. Ja tsi xo toa nohiria bo Xabahamati Ibo-
iboria manéti métsa jahué Baqué ini quiha. 11Jabi Jesu tsi xo
toa jocha quima noqui nohiria bahuéhai cato. Noqui tsi xo toa
méstéhuahacahax cabo. Jatsi Jesu, noqui nohiria bo, tihi caba
Jahépa yoi tsi xo Dios. Jasca ca Jahépa jaya xo noa, naa Jesu,
noqui nohiria bo téqué ra. Ja tsi xo toa noqui bérabiyamahi quiha
Jesu, noqui jahué noma bo quénati. 12Quénéhacanish cabo 6 tsi
nécahi quiha noqui yoati na:

“Mi jabi yoi yoati tsi chanixéquia noho noma bo qui, Di6s.
Chahahuacanaibo xéréqué xo tsi mia oquéhuaxéquia”
i Dios qui Jesu ni quiha.
13 Jasca, iti huétsa 6 tsi
“Noho noma bo yahax tsi Dios qui chitimixéquia éa ri”
i Jesu ni quiha. Jasca,
“Néa xo éa ra, & qui Di6s ani ca xocobo ya”
i ja ni quiha.

14 Tsayacanai? Dios xocobo yoi bo xo noa ra, naa noqui nohiria
bo. Jabi nami, jimi, tihi cabd tsi no acacani iqui tsi noqui jascaria
tsi quiha Jesu ri manéniqué joni manéhi na. Jasca, noba jabi
ja biniqué. Toca tsi joni manéhi tsi résoti métsa ja ini quiha.

Jabi résoyamarohapixo tsi quiha ¢jénahuariaxo raca Yoshi ja
quéyoqué ani? Toca tsi résomati ibo-iboria chama quéyoti métsa
Jesu ini quiha. 15Résoxo tsi quiha nohiria bo ja paquémaniqué,
résohai ca qui ja raquéyamacano iquish na. 16 Tsayacahué. Noqui
chitimicanaibo, naa Abraham yamaba chahitaxocobo yoi bo
mébihi Jesu joniqué, dngel bo mébiti ja nomari. 17 Ja tsi xo toa

joni Jesu manéni quiha jahué noma bo jaharisi ixéna. Japi joni
manéyamarohahax ¢jénahuariahax nohiria bo noihai ca mébicatsai
ca Arati Ibo-iboria ja manéni? Jaboqui jia tsi Dios yonoco ahi
quiha. Tocaniqué Jesu, ja résohai caté tsi nohiria ba jocha
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copihacaxéno iquish na. 18Ja téné-ténéni quiha. Jasca, jochati ja
tanamahacani quiha. Jama, ja jochayamaniqué. Ja tsi xo toa noqui
nohiria mébiti métsa xo ra, no jochayamano, noqui jascaria ja
tanamahacani iqui na.

Moisés oqué xo Jesu

3 1]Jisa ébé chahahuahai ca xaté bi, naa mato Dios

quénahacanish caba. Jesu shinaparicana ra. Ja tsi xo toa Dids
noqui raani cato, naa noba Arati Ibo-iboria iti. 2Jia tsi quiha ja
qui Diés ani ca yonoco ja aniqué, siri tsi Moisés Dios yonoco ani
jascaria. Toatiy4 tsi jia tsi Dios arati jabi Moisés otoni quiha nohiria
bo xéréqué xo na. 3Jabi Dios arati jabi obéso ca roha Moisés ini
quiha. Ja tsi xo toa Moisés oqué-oquéria xo Jesu, Dios arati jabi
chitahéhuati Ibo-iboria ja nori quéshpi na. 4Jabi chitah€huati ibo
jaya xo jatiroha ca arati quinia. Jama, jatiroha ca néhohuanish ca
tsi xo Dios, naa noba Jesu. 5Siri tsi quinia jia cat6 tsi quiha jahué
nohiria bo Moisés yamabé otoniqué. Toatiyéa tsi quiha réqué ixéti
nori ca jahué bo nohiria bo qui ja chaniniqué. Chanipama tsi Dios
yonati roha Moisés ini quiha. 6Jama, Moisés oqué xo Cristo, Dios
Baqué yoi ja nori iqui na. Yonati ma xo ra, nohiria bo Obésoti
Ibo-iboria ja nori. Noqui, naa Dios xocobo 6 bésoriahi quiha. Jabi
noqui otoxéhi quiha jahué réso qui, noba Ibo qui no chitimiqué no.
Jatsi jaha no pasohai ca quima no casoyamano ra.

Jahué nohiria bo joimacatsi quiha Dios
70qué-oquéria ca Jesu nori iqui tsi ja qui no nicaxéti xo ii quiha
Espiritu Santo Quénéhacanish caba 6 no:
“Jaboqui jahué joi pi nicahi tsi
8 ja quima casoyamacana naa Dios quima mato naboréquébo
casoni jascaria.
Toatiya tsi nicamisxéniria ja icani quiha, xabacha xo tsi €a ja
yosanamacaniqué no.
9 “Toa xo0 tsi éa yosanamagqui tsi quiha €a ja
chahahuacasyamacaniqué ré’ ii quiha Dios.
Ja tocacaniqué ré, cuarenta ca afio no tsi jato € mébihai ca ja
jiscaqueé ri.
10 Ja tsi xo toa toa nohiria bo qui € caxaniqué.
Caxahax,
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‘E quima casoroha-casorohacani quiha pé.
Noho yoba bo banahuacasyamaca xo’ i € niqué.
11 Caxahi tsi,
‘Jato bax & shomahuani ca joiti iti qui jicopistiayamariaxéhi
quiha naa nohiria bo ra’ i € niqué”

néa tsi Espiritu Santo nécani quiha Quénéhacanish cabo 6 no. 12Japi
quiniacaxécahué, ébé xaté b4, yoixéni ca chahahuatimaxéni ca shina
ma jayamano. Béso-bésohai ca Dios quima mato casomaxéhi quiha
toca ca ma shinahai ca tonia. 13Jama, tobi xo xabaca ra, Dios joiti iti
qui jicoti iquia. Japi jatiroha ca bari tsi quiha, naa jaboqui mébinacana,
joch& mato parayamano iquish na. Paramisxéniria xo jocha ra. Dios
quima noqui casomacatsi quiha. 14Jabi Cristo yahax tsi Dios jahué bo
xaténaxéqui noa, jia tsi jahué réso qui ja qui chitimipihi na, naa bébo
no chitimini jascaria. 15Jaboqui tsi xo toa Dios joiti iti qui jicoti xabaca
iquia. Toca tsi noqui yobahi quiha Quénéhacanish cabo.

“Jaboqui jahué joi nicahi tsi,

Ja quima casoyamacana naa Dios quima mato naboréquébo

casoni jascaria”
ii quiha. 16Jatsi mato nicacasquia. ¢Tsohué Dios joi nicani?
¢Tsohué ja quima casoni? Jabi tocani quiha toa Egipto mai
quima ax Moisés yamaba mépini ca nohiria bo iquia. 17 Jasca,
étsohué qui cuarenta afio no tsi Dios caxa ini? Toa xabacha ca
jochahuaxéniria ca jodio ca nohiria bo iquia. Jabi toé tsi jato
xao bo jisbériahacani quiha. 18Jatsi, {tsohué qui Dios chanini,
“E shomahuani ca joiti iti qui jicopistiayamariaxéhi quiha naa
nohiria bo ra” i ja niqué no? Ja quima casonish ca jodiobo
yoati tsi chanihi ja iniqué ra. 19Jatsi tsayacana. Toa joiti iti qui
jicotimaxéni toa nicamisxéniria ca nohiria bo iniqué, Dios qui ja
chitimiyamacani iqui na.
4 1Jabi noqui parayamagqui Dios ra. “Mato bax joiti iti &
shomahuaqué” i jodio ca nohiria bo qui Dios qué tsi quiha

noqui ri toa chani acacaniqué jaa ri. Niahacayamani quiha toa
chani ra. Toa joiti iti qui noqui ri jicomacatsi quiha Dios iquia.
Japi quiniacaxécahué, jicoti ma caniayamano. 2Dios Chani no
nicaniqué ra, toa jodioba nicani jascaria. Jama, jato qui mahitsa
toa Chani ini quiha ré. Mébihacayamani quiha toa Chani nicanish
ca nohiria bo ré, Dids yoani ca ja chahahuacasyamacani iqui
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jicohaina. Toa chahahuayamacanai ca jodiobo ratiqui noa ra, naa
noqui chahahuacanaibo. Jabi toca tsi chanihi quiha Dios:

“Jato iqui tsi € caxanique.

Caxahi tsi,

‘Noho joiti iti qui jicopistiayamaria-caxécani quiha naa nohiria

ra, € béta joixéna’ i € ni quiha”

iquiina. Jabi jatiroha ca néhohuacaqué tsi quiha jatiniqué Dios
yonoco ra. Néhohuahax ja joini quiha. 4Joixo tsi jaboqui noqui
manahi quiha jahué joiti iti qui no jicono. Tsayacana.

“Séptimo bari tsi Dios joiniqué, jahué yonoco jatihuahax na”
ii quiha. 5Joixo tsi quiha mahitsa ca toa jodio nohiria bo ja mana-

toa jariapari ca Dios Chani nicacanish cabo ré. Nicamisxéniria ja
icani quiha. Jama, nohiria bo jari joimacatsi quiha Dios. Ja tsi xo
toa jato ratihax toa iti qui jicoxéhi quiha nohiria huétsa bo. 7 Jatsi
jicoti toa nicamisxéniria cabo caniaqué tsi quiha xaba huétsa Di6s
jananiqué nohiria huétsa bo bax na, ja jicocano iquish na. “Jaboqui”
toa xaba quénahacani quiha. Naama tsi quiha, naa Josué quiréqué
David yamab4 tsi toa xaba Di6s janatéquéni quiha,

“Jaboqui €a nicacana.

E quima casoyamacana”
i ja niqué no. Toca tsi ii quiha Quénéhacanish cabo 6 no. 8Jabi
toa jodio nohiria bo pi Josué yamab4a joimarohano tsi quiha
jaquiréqué ca jicoti xaba huétsa yoati tsi chaniyamaqué Dios
aniqué iquia. 9Jabi tobi xo toa Dios joiti iti huétsa jahué nohiria bo
bax na ra, naa séptimo bari tsi Dios joini jasca cato. 10Jabi rani-
ranicaxécani quiha Dios nohiria, jahué iti qui jicohax na. Jicohax
tsi jato yonoco quima joicaxécani quiha, Dios joini jascaria. 11 Jatsi
cahéti toa jodio nohiria ba narisniqué ré. Jatsi quiniacaxécahué ma
tocayamano mato ri ra.

12 Jabi béso xo Dios Chani ra. Chama jaya quiha. Béquéx-béquéx
ca quénoxéni ca saipi oquéria ca tsi xo toa jahué quéno ra. Noba
shina qui nacoria tsi xo ra. Jatiroha ca joné ca no shinahai ca
bérohuahi quiha. Jasca, jatiroha ca 6 no quééhai ca tanamahi
quiha. 13Jabi Dios qui béroria tsi xo toa néhohuahacanish cabo

El Nuevo Testamento en Chédcobo de Bolivia, 2da ed. © 2010, Wycliffe Bible Translators, Inc.



611 Hebreos 4, 5

téqué. Yama tsi xo toa ja qui joné cato ra. Jatiroha ca nais-hi quiha.
Jasca, huésti bari tsi jatiroha ca no aca ca ja qui yoaxéqui noa ra.

Oqué ca arati ibo-iboria xo Jesu

14 Jabi tobi xo noba arati ibo-iboria, naa mana nai qui canish
cato. Noba Jesu, naa Dios Baqué yoi tsi xo naa ra. Jatsi no
chitimihai ca no achariano ra. No casoyamano. 15Jabi oqué-
oquéria ca tsi xo naa noba arati ibo ra. Noba chamayama ca jabi
cahériahi quiha. Jasca, jatiroha ca quinia tsi ja tanamahacaniqué,
noqui jascaria. Jama, ja jochayamaniqué ja tanamahacaniqué no.
16 Jatsi raquéhaxma tsi noba Dios trono qui no cano. Ja qui no cano
tsi noqui noixéhi quiha ra. “Jaboqui” tsi noqui mébixéhi quiha,
noitiria no iqué no.

5 1Jabi joni yoi roha, naa noqui jascaria tsi xo toa jodioba arati
ibo. Nohiria bo xéréqué quima quénahacahi quiha toa, Dios
bax yonocoti. Quénahacahax tsi ja qui acacahi quiha jahué nohiria
bo mébiti yonoco, naa Dios ya nohiria bo rabénamati. Jatsi quiha
jahué nohiria ba jocha quéshpi bo tsi tépas-hacanish ca yohina
bo, ofrenda bo, tihi cabo Dios qui aqui quiha nohiria bo bax na.
2 Jahué nohiria ba jabi bo cahéyoiqui tsi jia tsi jahué nohiria bo,
naa Dios yoba cahéyamacanaibo, jochacanaibo, tihi cabo mébihi
quiha. Jabi jochacatsai ca jabi jayaqui tsi jato mébiyoiti métsa xo
ra. 3Ja tsi xo toa jahué jocha yoi quéshpi bo tsi Dios qui ofrenda
aaparihi quiha ra, naa jahué nohiria bo bax ofrenda anox pari.
4Jasca, toa arati ibo bo qui toa yonoco Di6s aniqué. Jamé bax
toa yonoco biyamacani quiha jaha quééqui na. Quénahacaxéti
xo arati ibo bo téqué, naa arati ibo Aar6n yamabo quénahacani
jascaria. 5¢Tsayacanai? Toa arati ibo ba yonoco Crist6 biyamaniqué
jamé bax na. Toa oqué ca yonoco ja qui Diés aniqué ra. Acax ja qui
ja chaniniqué:
—Noho Baqué xo mia ra.
Jaboqui mia oquéhuaxéquia —iquiina.
6 Jasca,
—NMia biquia ra.
I-ipaohai ca arati ibo-iboria ixéqui mia, naa Melquisedec
yamabo ini jascaria
—i Jesu qui ja ni quiha. 7Jabi no béta bésopama tsi quiha Dios
qui Jesu béhox-béhoxniqué ra. Ja résohai ca quima xabahamati
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métsaria ca ja béna-bénariani quiha joi pistiamd no. Ja ara-arani
quiha bého ya. Jatsi ja béhoxhai ca Di6s nicaniqué ra, jahué
Jahépa yoba banahuacatsai ca ja ini iqui na. 8Dios Baqué yoi iqui
ri tsi quiha jahué Jahépa yoba nicati Jesu jabiniqué ra ja téné-
ténéhai cat6 no. 9Nicati jabiyoihax tsi nohiria bo Xabahamati
Ibo-iboria ja manéniqué ra. Jaboqui jahué Chani nicacanaibo téqué
bésopaomati métsa xo ra, xabahamaxo na. 10¢Tsayacanai? Dids
jahué Baqué biniqué Arati Ibo-iboria iti, naa Melquisedec yamabo
ini jascaria.

Dios quima casocanaina

11 Jari huéstima tsi xo toa € yoacatsaina ré, noba arati ibo-
iboria yoati na. Béronoma tsi xo toa mato € cahémahaina iquia,
mériyama ma jabihai iqui na. ¢Jabicasyamacanai sa? 12Jaboqui
Dios Chani cahéxéni cabo ma iti iqué ra, jari xocobo ma nori.
Jishopé. Jari ma tiisimahacaxéti xo iquia. Dios Chani ca béroria ca
jahué bo ma tiisimahacatéquéxéti xo ré. Jari béroria ca tiisi, naa
X0ma jasca ca mato qui acacaxéti xo ré, tiisi-tiisiria ca xéanoma ma
nori iqui na. 13Jabi jari xocobo tsi xo toa chocho acai cato ra. Jia
ca ati jari cahéyamahi quiha. 14Jama, piti coshi, naa tiisi-tiisiria ca
bicascani quiha shinacoshi cabo. Jia ca, yoi ca, tihi cabo cahéti ja
jabicani quiha.

1Jatsi réqué canomani shinacoshi ba. Toa béro-béroria ca

Cristo yoba no jisbériano ra. Huéstima tsi quiha toa jariapari
ca béroria ca yoba ma tiisimahacani quiha. Réqué capama tsi
toa mahitsa ca xabahamatimaxéni ca jabi bo quima no casono.
Cristo qui chitimihax réqué no cati xo ra. 2Jishopé. Jari tobi toa
ashimahacati yoba, chahahuacanaibo 6 tsi méqué janati yoba,
résonish cabo bésotéquéxéhai ca chani, Diés nohiria bo copixéhai
ca chani. Tihi cabo ma jisbériati xo iquia ra, siri tsi toa jahué bo
ma tiisimahacani iqui na. 3Jisbéria tsi ¢Dios tiisi-tiisiria ca bichi
canomani? Toa ax€qui noa tia, Dios qui jiapino.

4Nicacahué. Tobi xo toa Cristo quima casonish cabo ré, naa
Dios Huéa 6 tsi i-ipaonish cabo. Huéa iqui tsi quiha mana ca jahué
bo ja tanacaniqué iquia. Jasca, Espiritu Santo ja bicaniqué jato ri.
5Jato qui jia i-ipaoni quiha Dios Chani ra. Jasca, tséquéxéhai ca
xabaca chama ja cahécaniqué. 6Tihi ca tsi cahéqui ri tsi quiha jari
Cristo quima ja casocaniqué ré. Tocapijacano tsi ¢jénahuariaxo
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raca jahari Dios qui toca cabo no béna? Ja casocanai caté tsi
cruzé tsi Dios Baqué tooxayoicani quiha ré. Jasca, jaboqui nohiria
bésojo xo tsi Dios Baqué shirahuacani quiha ré. 7Quiniacaxécahué.
Dios nohiria yoi bo tsi xo toa banahaca ca huai jascaria, naa

oi bichii cato. Jabi Ibo bax banahaca ca béro saino tsi jiaria xo

ra. Di6s shomahuaha ca xo. 8Jama, naa Dios quima casonish ca
nohiria tsi xo toa masa saihuahai ca huai jascaria. Yoiria tsi xo ja
saihuacanaina. Yoshihuahacati basima ca xo. Méshahacaxéti xo
toca ca huai ra.

Chahahuacanaiba jabi yoi

9Néca tsi mato yobapama tsi oqué ca jahué bo ma ati xo iquia,
ébé xaté ba. Dios quima casocanaibo jascama xo mato ra. Ma
chahahuaqué rohari tsi jia ca jahué bo ma saihuahai ca jisquia
ra. 10Jasca, mésté xo Dios. Ja bax ma ani ca shina-bénoyamaxéhi
quiha. Jabi anomaria ini quiha toa chahahuacanaibo ma
mébihaina, jato ma noihaina. Noixo tsi jari Dios chahahuacanaibo
meébiqui mato ra. Tihi ca ma acai ca cahéhi quiha Dios iquia.

11 Jatsi ma acai ca jénéyamacana. Jaha é quééhai ca tsi xo toa

ma rétsahaina jahué réso qui. Tocapiqui tsi jaha ma pasohai

ca copi bixéqui mato ri tia. 12Jasca, ma chiquishyamano. Dios

bax yonocopama tsi yosanatimaxéni ca chahahuayoicanaibo
jascariacana. Toca pi bésoqui tsi Di6s mato qui acatsai ca jahué bo
bixéqui mato ra. Parayamahi quiha Dios.

13 Abraham yamabo no tsayaparino. Ja qui chanipama tsi quiha
parayamaniqué Dios ra. “Mia shomahuaxéquia” i ja qui ja ni
quiha. Shomahuapama tsi “Mia parayamaquia iquia émé no” i ja
qui Dios niqué. “Iquia émé no” i Dios ni quiha ra. Tocajaqué tsi
yama ini quiha toa oqué ca jurar-ati cato, naa ja bax chaniti cato.
14“Iquia émé no” ipama tsi “Mia shomahuaxéquia. Chahitaxocobo
jayaxéqui mia ra” i Abraham yamabo qui Dios niqué. Toca tsi
Abraham yamabo qui Diés jurar-aniqué. 15Jatsi yosanaxoma tsi
quiha jahué baqué coti xaba Abrahdm mana-mananiqué. Jarohapa
tsi jahué baqué coni quiha, ja qui Dids yoani jascaria. 16 Jabi
toca tsi chanihi quiha nohiria bo ri jabija ca yoacatsi na. Ja
parayamacanai ca jismacaspihi tsi oqué ca jané tsi chanicani quiha.
Jatsi toa chani chahahuacani quiha nohiria. Nohiria ba jabi tsi xo
toa. Tocapijacano tsi jato béta joi mérayamaxéhi quiha nohiria
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huétsa bo, ranixo na. 17Jabi tocaniqué Dios ri, ja parayamahai
ca Abraham chahitaxocobo jismaxéna. Rarinatimaxéni ca Dios
ja ini ca ja jismacasni quiha. 18Ja tsi xo toa dos ca chani ja

ani quiha rarinatimaxéniria ca quiayamahai ca Dios ja ini ca
jismaxéna. Jariapari tsi quiha “Mia shomahuaxéquia” i Dios ni
quiha. Jaquiréqué “Parayamaquia iquia émé no” i ja ni quiha.
¢Tsayacanai? ¢Jénahuariaxo raca Diés noqui quiana ra? ¢Dos ca
chani noqui ja ayamayamani? Ja tsi xo toa Dios qui rani-raniqui
noa, naa noqui Dios qui jabanish cabo. Quiayamaqui Dios iqui
noa. Noqui xabahamaxéhi quiha ra, noqui ja yoani jascaria. Toa 6
pasohi tsi shina-huéjénayamaqui noa. 19Jénima ca jéné ca barco,
naa mai achahai ca ancla jaya ca barco jascaria xo noa. Dios qui,
naa jahué iti-itiria qui noqui mépihi quiha no chahahuahaina.
Jicohax Arati Ibo-iboria ja manéniqué, naa Melquisedec yamabo
ini jascaria.

Arati ibo-iboria Melquisedec yamabo

7 1Jabi Salem icanai ca yacata xo tsi rey Melquisedec yamaba
yonapaoniqué. Jasca, Dios arati ibo-iboria naa joni ini quiha.
Toatiyé tsi quiha jahué joni bo ya Abraham yamabo nianahi
caniqué, huéstima ca rey bo, jato soldado bo, tihi cabo pasomaha.
Jato ja bébocaqué tsi quiha Melquisedéc Abraham béchaniqué bahi
x0 na. Béchaxo tsi quiha Abraham ja shomahuaniqué arati ibo ja
ini iqui na. 2Jatsi Melquisedec qui ofrenda, naa huésti ca décima,
naa ja béboni ca jahué bo quima ca décima Abrah&dm aniqué.
Anomaria naa naa Melquisedec ini quiha. Noba joi tsi “Mésté” ii
quiha jahué jané ra. Rey “Mésté” ja quénahacani quiha. Jasca,

“Rani-ranitiya” jahué yaca quénahacani quiha, naa ja yonani cato.
3Jasca, Melquisedec jahépa, jahué jahéhua, jahué naboréqué bo,
jahué chahitaxocobo, tihi cabo cahéyoiyamaqui noa. Jasca, ja coni
bari, ja résoni bari, tihi cabo cahéyamaqui noa, naa Dios Baqué
jascaria iquiina. I-ipaoxéhai ca arati ibo tsi xo naa iqui noa.

4Jabi anomaria naa arati ibo Melquisedec iniqué. Jariapari tsi
quiha ja qui ofrenda, naa huésti ca décima noba naboréquébo

Abraham yamabé ani quiha toa rey bo béboxo na. 5Tsayacahué.
¢Jahué jimibo qui toa ofrenda Abraham yamab4 ani? Ayamahi
quiha, carayanaba arati ibo Melquisedec ini quéshpi na. Jabi
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tocayamaniqué Abraham chahitaxocobo ofrenda bo aqui na. Jato
jimiba arati ibo bo qui roha jato ofrenda bo ja acani quiha. Jabi
jato jimibo qui, naa Levi icanai ca maxo qui Moisés yoba ani quiha,
ofrenda, naa huésti ca décima jato nohiria bo quima ja bicano Ibo
bax na. 6Jama, carayana Melquisedec ini quiha. Abraham jimibo
ma quiha. Carayana ca ja ino ri tsi quiha jari ja qui Abrahdm
yamabé ofrenda aniqué ra, oqué-oquéria ca arati ibo ja ini iqui na.

Jaquiréqué quiha Melquisedéc Abraham yamabo shomahuaniqué.
Jabi Dios parayamahai ca chani binish ca Abraham tsi xo naa.
7 Jasca, noba jahépa Abraham yoi oqué-oquéria Melquisedec iniqué
iquia. ¢Shomahuahacanish ca oqué-oquériayamahi ni shomahuati
ibo ra? 8Jasca, noba Levi maxo ca arati ibo bo oqué-oquéria ca
Melquisedec iniqué. Résoyocani quiha ra noba ofrenda bichi ca
arati ibo bo. Jama, jari béso ca Melquisedec nori ca yoahacaniqué.
9Jasca, naa arati ibo-iboria Melquisedec qui noba Levi yoi
yamabd ofrenda bo aniqué jaa ri iqui noa, naa noba arati ibo ba
naboréquébo. Ja qui ofrenda bo ja ani quiha, naa, noba ofrenda bo
binish ca Levi yamabo pa. Melquisedec qui jahué chahita Abraham
yamabé ofrenda aqué tsi quiha Levi yamab4 ani ca yoi jascaria
iniqué toa ja acaina iqui noa. 10Toatiya tsi Melquisedéc Abraham
béchaqué tsi jari cohama Levi ini quiha. Jari Abraham coxéti ca
chahita ja ini quiha. Ja tsi xo toa Melquisedec qui ofrenda bo noba
Levi yoi aniqué iqui noa, jahué chahita ja ini iqui na.

11 Jabi mato qui Moisés yamabé Dios yoba aniqué. Ja tahéxo
tsi oqué-oquéria ca arati quinia ja nori ca quéscahuaqui mato
ré. Mato nicaparicasquia. ¢Mato arati quinia tsi nohiria bo
méstéhuariahacani? Jabi mato pi méstéhuati métsa toa arati quinia
iirohano tsi ¢jéniriaxo tsi Arati Ibo-iboria paxa ca, naa Melquisedec
jasca ca Dids raani sa? Arati ibo-iboria Aarén oqué ca tsi xo
naa arati ibo paxa cato iquia. 12Jasca pi nohiria ba arati quinia
rarinamahacano tsi rarinamahacaxéti xo toa jato arati yoba ri. Ratihi
quiha yoba paxa cato. 13Tsayacahué. Tocajaniqué ra, Arati Ibo-iboria
iti Cristo joniqué no. Toa arati quinia paxa ca ja chitahéhuani quiha.
Jasca, johax tsi quiha Levi maxo quima ma ja iniqué, Judd maxo
quima ja nori. Jabi altar xo tsi arati yonoco ayamapistiariapaoni
quiha toa Judd maxo ra. 14Jama, toa Judd maxo quima Cristo joni ca
cahéqui jatiroha cabo. Jasca, toa Jud4d maxo qui arati yonoco Moisés
yamabd ayamani quiha. Jaha tsi ratihi quiha Cristo yoba ra.
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15 Jabi noqui béroria tsi xo toa Di6s anina. Jisiquiniqué Arati
Ibo-iboria paxa cato, naa Melquisedec jasca cato. Jisiquihax toa
quinia siri Jesu ratiniqué. 16 Jasca, mai ca arati ibo ba maxo quima
ja joyamaniqué. Toca tsi ja coyamani quiha. Jama, naa Arati Ibo-
iboria yonoco ja qui Di6s aniqué, béso-bésopaohai ca ja nori iqui
na. Quéyohacatimaxéni ja ini quiha. 17 Jabi jasca ca yoahi quiha
Quénéhacanish cabo ri:

“I-ipaohai ca Arati Ibo-iboria xo mia, Melquisedec yamaba
chama jascaria ca jayahi na”
iquiina. 18Jabi toa arati yoba siri yoba paxa ca Jest ratimaniqué.
Mahitsa, chamayama, toa jariapari ca quinia ini quiha. 19 Nohiria
bo méstéhuati métsama Moisés yoba ini quiha. Jama, toa yoba siri
ratini quiha oqué-oquéria ca xabahamati quinia paxa cato. Naa
quinia iqui tsi Dios qui basimati métsa xo noa jaboqui ra.

20 Jasca, Arati Ibo-iboria Cristo manéqué tsi quiha “I-ipaohai
ca Arati Ibo-iboria ixéqui mia ra” i jahué Baqué qui Dios niqué.
Jabi toca tsi arati ibo huétsa bo qui Dios chaniyamani quiha, jato
yonoco ja chitahéhuacaqué no. 21 Jama, Arati Ibo-iboria Jesu
manéqué tsi quiha Dios nécaniqué:

“Noho jané tsi mia parayamaquia.

Rarinamahacatimaxéni xo noho shinana ra.

I-ipaohai ca Arati Ibo-iboria ixéqui mia ra”
i Jesu qui ja ni quiha. 22 Tsayacahué. “Noho jané tsi mia
parayamaquia” i jahué Jesu qui Dios ni quiha. Toa Chani iqui tsi
oqué-oquéria ca xabahamati quinia otohi quiha Jesu ra. Mahitsa
ma xo ra. 23Jasca, huéstima ca arati ibo bo toa jariapari ca quinia
jayaniqué, ja réso-résocanacani iqui na. Huésti arati Ibo siri
résoqué tsi ratini quiha huétsa, jahué yonoco rétsaxéna. 24Jama,
i-ipaoxéhi quiha Jesu ra. Jahué iti ratiyamaxéhi quiha huétsa
ra. 25Ja tsi xo toa nohiria bo xabahamati métsaria xo Jesu ra.
Narisyamahi quiha jahu€ xabahamati chama ra, béso-bésopaohai
ca ja nori quéshpi na. Jatiroha ca Dios qui bécanaibo mébi-
mébipaohi quiha.

26¢Jatsi tsayacanai? Jesu tsi xo toa oqué-oquéria ca arati
ibo ra, naa noqui mébiti cato. Yama xo jahué jocha ra. Jasca,
quésohacatimaxéniria xo. Yama tsi xo toa yoi ca ja acana ra.
Jochacanaibo quima ja aquéquémahacani quiha. Jasca, oqué-
oquéria ca iti ja qui acacani quiha mana. 27 Jasca, noba mai ca
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arati ibo bo quirima xo. Jabi jatiroha ca bari tsi jahuécara ca
ofrenda Dios qui acani quiha noba arati ibo bo. Tocacani quiha
jato jocha yoi, jato nohiria ba jocha, tihi cabo quéshpi na. Jama xo
Cristo ra. Huésti ca ofrenda roha Dios qui ja aniqué ra, jamé yoi
ja aniqué no, nati. 28Jasca, toa jariapari ca quinia tsi chamayama
ca jochahai ca arati ibo bo janahacaniqué nohiria bo mébiti.
Jama, oqué-oquéria ca Arati Ibo Di6s janani quiha, “Noho jané tsi
parayamaquia” i ja qué no. I-ipaohai ca oquéria ca Arati Ibo-iboria
ca tsi xo naa ra.
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Dios qui ofrenda Moisés, Aarén, tihi cabd ocaina
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Xabahamati quinia paxa ca abogado xo noba Jesucristo

8 1Jabi € yoacatsai ca tsi xo naa ra. Jaboqui mana, naa Chama-
chamaxéniria ca Dios trono ménécaya tsi tsaho xo Jesu ra.
Toé xo noba Arati Ibo-iboria ra. Oqué-oquéria ca iti tsi xo toa ja

aniqué, joni bo nomari. 3Jabi Dios qui ofrenda bo, tépashacanish ca
yohina bo, tihi cabo axéti xo noba mai ca arati ibo bo. Jato yonoco
quiha. Jascaria tsi jahuécara ofrenda jayati nori iniqué noba Arati
Ibo-iboria Jesu ri Dios qui ati. 4Mana xo tsi Dios qui jahué ofrenda
Jest ani quiha. Mai ma xo noba Arati Ibo-iboria ra. Mana quiha.
Jabi maf tsi irohapihi tsi Arati Ibo yoi ja iyamaqué aqué iquia. Jama,
noba mai ca nohiria bo bax Dios qui ofrenda bo ati ibo bo tsi xo toa
Levi max6 ca arati ibo bo. Toa maxo quima ma xo Jesu ra. 5Jasca,

naa jahué jaria-jaria Di6s jismaniqué Moisés qui. Jatsi toa arati tapas
Moisés anox pari no tsi Diés yobaniqué: “Macana ax tsi jatiroha ca
mi jismahaca ca jaria-jaria mi ano ra” iquiina.

Jatsi tsayacahué. Jahué oqué-oquéria ca jaria tsi xo toa mana
cato iquia. 6Jasca, toa oqué-oquéria ca jaria Jesu qui acacaniqué
ototi ra. Moisés yamabo, Levi maxo, tihi caba otoni ca oqué-
oqueéria tsi xo toa Jesu otohaina. Jasca, oqué ca xabahamati quinia
otohi quiha, oqué ca chani tsi ja chitahéhuahacani iqui na.

7Jabi toa jariapari ca xabahamati quinia pi oqué iirohano tsi
ratiyamaqué aniqué toa quinia paxa cato. 8Jama, Dios qui oqué-
oquériama ini quiha toa jariapari ca arati quinia. Toa quinia yoati
tsi Dios nécaniqueé:

“Jaha bésocana.
Tséquéxéhi quiha arati quinia paxa ca Chani ra.
Toa bari tsi quiha Israél ca nohiria bo, Jud4 maxo, tihi cabo
qui naa xabahamati quinia paxa ca Chani axéquia.
9 Jamérixéhi quiha naa xabahamati quinia Chani paxa cato;
naa jato naboréquébo qui € ani ca chani jameéri cato.
Jabi toa jariapari ca xabahamati quinia Chani jato qui €
aniqué, Egipto mai quima jato mépixo na.
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Toa Chani ja bicasyamacani quiha.
Jaha tsi jato € jisbérianiqué ré.
10 Jama, tobi xo toa xabahamati quinia ca Chani paxa cato, naa
noho Israél ca nohiria bo qui € acaina.
Toa bari tséquéno tsi jato shina qui noho yoba bo nanéxéquia.
Jato shina 6 tsi toa yoba bo quénéxéquia, noho Chani ja shina-
bénoyamacano iquish na.
Jatsi toa bari tsi jato Dios yoi ixéquia.
Jasca, noho nohiria yoi icaxécani quiha jato ri.
11 Toatiyé tsi jahué xaté yoi tiisimayamaxéhi quiha nohiria, €a ja
cahéyoicaxécanai iqui na.
Jasca, ‘Ibo mi cahéti xo ra’ iyamacaxécani quiha éa yoi ja
cahécaxécanai iqui na.
Toatiya tsi éa cahécaxécani quiha nohiria bo téqué, naa yonati
bo, chama bo ri.
12 Toatiya tsi jato jocha masaxéquia.
Masaxo tsi jato jocha bo shina-bénoxéquia ra”
néa tsi Israél ca nohiria bo qui Dios nécani quiha. 13Jatsi
nicaparicana. Toa Moisés arati quinia siri ratixéti nori ini quiha
nohiria bo xabahamati quinia paxa cato i Dios ni quiha. Sirinani
quiha toa jariapari ca arati quinia. Nati basima xo.

Mana ca arati quinia paxa cato

1Jabi toa jariapari ca xabahamati quinia no tsayaparino. Yoba

bo, arati jabi bo, arati iti, tihi cabo toa jariapari ca quinia
jayaniqué. 2Tobi ini quiha jahué arati tapasa. Tapas xara tsi
quiha dos ca naquété bo iniqué. Toa jariapari ca naquété tsi quiha
candelero, mesa, Dios qui acacani ca mapari, tihi cabo iniqué.
“Arati iti” toa naquété quénahacani quiha. 3Jatsi naquété huétsa 6
iti ini quiha. 4Toa naquété tsi oro ca altar, incienso méshati, Dios
Chani jaya ca caja-cajaria, tihi cabo iniqué. Jabi or6 tsi naa caja-
cajaria rabahacani quiha. Jasca, jaxara ini quiha oro ca pitéxti, naa
mana ax paquénish ca mapari jaya cato. Jasca, caja xara ini quiha
Aarén yamaba coti jihui, naa nihipéhi joconi cato. Jasca, jaxara
ini quiha toa dos ca maxax para bo, naa Dios yoba jayanish cabo.
5Jatsi caja cacha nii iniqué angel jisiria ca querubine bo, naa Dios
iti obéso cabo. Jocha masahacahai ca iti maxéni ini quiha jato
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Xabachd ca carati tapasa

mésté ca péhi bo. Jabi toca tsi ja iniqué toa arati tapasa no. Yama
x0 xabaca téxé bo yoati ré.

6Toca tsi quiha jatiroha ca jahué bo janahacaniqué toa arati
tapasa no. Jatsi jatiroha ca bari tsi quiha toa jariapari ca naquété
qui arati ibo bo jiconiqué jato nohiria bo bax jato yonoco ati.
7Jama, toa rotamé ca raiti oquéri ca naquété huétsa qui jiconiqué
toa arati ibo-iboria roha. Jatiroha ca bari tsi ja jicoyamani quiha.
Xénipa ca huésti ca bari tsi quiha jamé tsi ja jiconiqué. Jicoxo
tsi quiha Dios qui acacani ca jimi ja boniqué jahué jocha, jahué
roa ca qui jicotimaxéni nohiria bo iniqué. Roa quiha. Jabi Dios qui
basimatimaxéni ja icani quiha ré. Dios qui no basimati métsanox
pari no tsi toa jariapari ca arati xobo, jahué yoba bo, jahué jabi
bo, tihi cabo jatihuahacati nori iniqué ra. Tihi ca tsi noqui jismahi
quiha Espiritu Santo. 9Jabi jisti-jistiria roha tsi xo toa jariapari
Jabi toa siri ca quinié tsi ofrenda bo, tépas-hacanish ca yohina bo,
tihi cabo Dios qui axo tsi quiha jari jato jocha nohiria ba shina-
shinaniqué ré. Bahuéhacahama jato shina ini quiha ré. 10Jabi Dios
arati quinia paxa ca jonox pari no tsi noqui jénima ini quiha toa
jabi bo, naa oriquiti, jéné ashimahaina, tihi cabo. Jama, jaboqui
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Dios chani jaya ca caja-cajaria

niahacaxéti xo toa jabi bo iquia, xabahamati quinia paxa ca joni
iqui na.

11 Joniqué noba Arati Ibo-iboria Jesucristo ra. Joxo tsi quiha noba
arati quinia paxa ca ja chitahéhuaniqué. Toa quinia banahuaqui
noa ra jaboqui. Jatsi néa mai xo tsi jahué yonoco jatihuahax tsi

Jesu jiconiqué. Jatini quiha jahué yonoco ra. Jasca, jicopama tsi
cabrito jimi, vaca baqué jimi, tihi cabo ja boyamani quiha, naa mai
ca arati ibo-iboria boni jasca cato. Jama, jahué jimi yoi ja boniqué
ra. 13Jabi toa jariapari ca arati quinié tsi quiha cabrito jimi, vaca
baqué jimi, méshahaca ca vaca baqué tsisté, tihi caba tsi nohiria bo
ashimahacaniqué jato bahuéti. Toca tsi jato yoi ca mébihacani quiha.
14 Jabi toatiy4 tsi jénima pi toa jabi bo iirohano tsi éjaboqui oqué-
oquéria iyamayamahi ni Crist6 noqui mébihaina, ja résoni caté no?
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Espiritu Sant6 tsi Dios qui jamé ja aniqué ra. Oquéria ca ofrenda ja
ini quiha. Jasca, jocha yama ja ini quiha. Anomaria tsi xo toa no bax
ja résonina iquia. Ja tsi xo toa noba shina 6 ca noqui résomahai ca yoi
ca jahué bo bahuéti cato. Tocahi quiha jahué jimi ra, bésohai ca Dios
bax no bésono iquish na.

15 Jatsi tsayacahué. Oqué ca xabahamati quinia paxa ca
otohi quiha Jesu ra. Otopama tsi noqui, naa Diés quénani cabo
bésopaoma-xéqui, jahépa Dids yoani jascaria. Noqui xabahamati
quinia paxa ca Ototi Ibo-iboria tsi xo naa ra, nohiria ba jocha
quéshpi ja résoni iqui na. Toca tsi toa jariapari ca xabahamati
quinia nama ca jochacanaibo ja paquémani quiha. 16Nicaparicana.
Nohiria ba jabi tsi xo toa testamento icanai ca papi huishahaina
résonox pari. Toca tsi jato jahué bo téqué acani quiha tsohuécara
qui. Nohiria ba jabi quiha. Jabi résoparixéti quiha nohiria,
jahué jahué bo acacanox pari no. ¢Résojaha? Toa nicaqui noa.
17Résoyamapijano tsi mahitsa copiyama tsi xo toa ja quénéni ca
papi, naa testamento cato. Chama yama. Jama, ja résopino tsi
chama jaya xo toa ja quénénina. Jaquiréqué jahué jahué bo bichi
quiha nohiria. 18Jascaria ca quinia tsi yohina tépas-hacani quiha
toa jariapari ca xabahamati quinia chitahéhuahacanox pari no.
Résoti pari ini quiha yohina. 19Jariapari tsi quiha nohiria bo qui
Dios yoba téqué Moisés yoaniqué. Yoaxo tsi quiha cabrito, vaca
baqué, tihi cabo ja tépasniqué. Résoniqué yohina bo ra. Jaquiréqué
jénépaxa roihacacanish ca jimi tsi nohiria bo, Diés quénéhacani
ca yoba bo, tihi cabo ja ashimaniqué. Lana shini, méshi pistia, tihi
cabd tsi jato ja ashimani quiha. 20 Ashimahax tsi quiha “Naa jimf tsi
chitahéxéhi quiha Di6s noqui xabahamati yoba ra” i nohiria bo qui
ja niqué. 21 Jaquiréqué jato arati tapas ja ashimani quiha jimi no.
Jasca, jaxara ca jahué bo téqué ja ashimani quiha. 22Jabi jimi tsi
ashimahacaxéti nori iniqué toa jahué bo téqué. Jabi jimi yama tsi
bahuéhacatimaxéni xo jocha ra.

Noba jocha masahi quiha Cristo jimi

23 Jabi toca tsi quiha toa arati tapasa ca jahué bo, arati ibo bo,
nohiria bo, tihi cabo roahuahacaniqué yohina jimi no. Dios jaria-
jaria ca jahué bo jismanish ca jisti roha ini quiha toa jariapari
ca arati quinia iquia. Jahué jaria-jaria ma quiha. Jahué jaria-
jaria quinia tsi xo mana. Jaha tsi xo toa noba oqué-oquéria ca
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ofrenda ra. 24Jabi naa mai ca joni b4 ani ca arati iti qui Cristo
jicoyamani quiha, naipd ca yoi ca iti qui nori. Jahué jaria-jaria ca
qui ja jiconiqué ra. Toa mana ax no bax Dios bésojé tsi jisiquihi
quiha noqui mébiti cato. 25Jicoxo tsi jamé Dios qui téquéroha-
atéquéroha-yamahi quiha, naa mai ca arati ibo ba Dios qui ofrenda
ca qui jicohi quiha jato arati ibo-iboria. Huéstima, naa tocanoma
tsi yohina jimi bohi quiha. 26 Jama, tocayamaniqué Cristo ra.
Huéstima pi jicorohahi tsi huéstima tsi ja naméhacati nori iqué
ani quiha, naa mai néhohuahacanitiya rohari. Jama, huésti roha
tsi Cristo jisiquiniqué, naa xaba rés6 no. Nati jamé ja acai caté tsi
quiha jocha chama quéyohi ja joniqué ra. 27 Jasca, huésti tsi xo toa
nohiria bo résoxéhai ri. Jaquiréqué tséquéxéhi quiha nohiria ba
copiti bari iquia. 28 Jascaria, huésti roha tsi Cristo naméhacaniqué
huéstima ca nohiria ba jocha mébixéna. Jasca, jotéquéxéhi quiha
manacanaibo bixéna, jocha bax naméhacatéquéti nomari.
1 O 1Jabi noba jaria-jaria tsi xo toa no bax Crist6 acaina. Jahué
jaria-jaria ma xo toa noba jodioba yoba bo. Toa yoba bo
tahéhax tsi quiha jatiroha ca xénip4 tsi yohina bo tépas-hacaniqué
nohiria ba jocha quéshpi na. Jatihuahacayamani quiha toa yohina
bo ja tépascanaina. Yama jahué réso ini quiha. Jasca, toa jabi tsi
masahacatimaxéni ini quiha toa Dios qui aracanaiba jocha ra.
2 Jabi jato jocha pi masahacayoirohano tsi quiha jato shina 6 ca
yoi ca jahué bo ja shina-bénoqué acaniqué iquia. Jatsi jatiqué ani
quiha jocha quéshpi yohina bo ja tépascanaina iquia. Jasca, yama
jato shina 6 ca yoi ca jahué bo iqué ani quiha jato qui quésoti ra.
3Jama, jatiroha ca xénipé tsi quiha yohina bo ja tépascaniqué.
Tépasxo tsi jari jato jocha yoi ja shina-shinacani quiha. 4Jabi
cabrito jimi, vaca béné jimi, tihi caba tsi masahacatimaxéni xo
nohiria ba jocha ra.
5Ja tsi xo toa mai qui jopama tsi quiha Dios qui Cristo
nécanique:
“Tépas-hacanish ca yohina bo, ofrenda bo, tihi cabo bicasyama
X0 mia ra.
Jama yora yoi € bax mi shomahuaqué.
6 Nohiria ba jocha quéshpi bo tsi yohina bo pi tépas-hacano tsi
ja méshahacacano tsi raniyamaqui mia.
7 Jatsi, ‘Né4 xo éa, Dids.
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Jaha mi quééhai ca axéquia ra, naa mi libro 6 ca quénéni ca
jascaria’ ”

néa tsi Cristo nécani quiha jahué Jahépa qui. 8Jatsi tsayacahué.
“Tépas-hacanish ca yohina bo, ofrenda bo, tihi cabo Dids
bicasyamaniqué” ii quiha. Jasca, “Nohiria ba jocha quéshpi tépas-
hacanish ca yohina bo, méshahacanish ca yohina bo, tihi cabo
bicasyama xo” i Cristo ni quiha. 9Jatsi, “Né4a xo €a, Dids. Jaha mi
quééhai ca axéquia ra” i ja ni quiha. Toca tsi quiha toa jariapari
ca arati quinia Cristé jatihuaniqué. Ja ratini quiha. 10Ratixo tsi
quiha jahué yora ja aniqué jocha quéshpi na. Huésti roha tsi jamé
ja méani quiha tépas-hacati. Jatsi jatiniqué jocha quéshpi yohina
bo ja tépascanaina ra. Jaha tsi Dios shina Jesti aqué tsi quiha jocha
quima no bahuéhacaniqué ra.

11 Jabi jatiroha ca bari tsi jato yonoco aqui jodioba arati ibo bo
téqué. Jocha quéshpi bo tsi yohina bo tépasroha-tépasrohacani
quiha. Jatiyamahi quiha toa ja tépascanaina ra. Jasca, nohiria
ba jocha masatimaxéniria tsi xo toa Dios qui ja acanana. 12Jama,
huésti roha tsi quiha nohiria ba jocha quéshpi bo tsi jamé Crist6
aniqué naméhacati. Atéquéyamahi quiha. Axo tsi quiha Dios
ménécaya tsi ja tsahoniqué yonaxéna. 13Jaboqui manahi quiha
tojo xo na. Jahari ja jonox pari no tsi ja nama tsi ja pasomaha cabo
téqué janaxéhi quiha Dios, yonahacati. 14¢Tsayacanai? Nohiria ba
jocha quéshpi bo tsi huésti roha tsi ja naméhacani quiha. Ja ini caté
tsi jocha quima xabahamahacanish cabo téqué ja oquéhuarianiqué
ra. Jocha quima jato ja aquéquépaomani quiha. 15Jabi jabija tsi xo
naa € quénéhaina iquia. Jascaria ca yoahi quiha Espiritu Santo ri:

16 “Chani paxa ca tsi xo naa jato qui € acaina.

Toa bari tséquéno tsi jato shina qui noho yoba bo nanéxéquia”
iquiina.
17 Jaquiréque,
“Jato jocha bo shina-bénoxéquia ra”
i Espiritu Santo ni quiha. 18¢Tsayacanai? Nohiria ba jocha Dids
shina-bénoniqué ra. Ja tsi xo toa jaboqui yohina bo tépasyamaqui
noa noba jocha quéshpi na. Mahitsa tsi xo toa acaina ra.

Dios qui no basimati xo

qui jicoti métsa xo noa, Jesu ini cat6 no. 20Jicoti quinia paxa ca
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tsi xo naa ra. Jaboqui yama tsi xo toa noqui quétiahaina, naa
arati xob6 ca rotamé ca raiti jasca cato. Naa noqui bésomati
quinia paxa ca Crist6 japécaniqué, naméhacati jahué yora ja
aniqué no. 21Jatsi jaboqui Arati Ibo-iboria jaya xo noa ra. Noqui
iglesia ca chahahuacanaibo téqué otohi quiha ra. 22Ja iqui tsi
Dios qui no basimati xo. Jahué iti qui jicoti métsa xo noa ra, shina
jia ca no jayahai iqui na. ¢Dios qui no chitimiyoiyama-yamani?
¢Jahué baqué jimi tsi noba shina bahuéhacayamayamani? Jasca,
énoba jocha masahacayamayamani? 23Ja tsi xo toa Cristé noqui
xabahamaxéhai ca 6 pasoqui noa ra. Parayamahi quiha Dios iqui
noa ra. “Mato shomahuariaxéquia” ¢i noqui ja yamayamani?

24 Jatsi no mébinati xo, noiti, jia ca ati. 25Arati chahahuacanaibo
caticano tsi mato xob6 tsi chitéyamacana. Jabi tocacani quiha
huésti huésti cabo pé. Jama, chamahuanacana aranabéquiti. Jabi
tséquéti basima xo Ibo bacahai ca bari ra. Ja iqui tsi oqué tsi no
chamahuabéquinano iglesia qui cati.

26 Jabi tobi xo toa Cristo quima casocanaibo ré. Jabija ca
cahéhax tsi jari jochacani quiha, yoi ca 6 quééhi na. Nicaparicana.
Cristo quima pi no bésoyoicasno tsi yama tsi xo toa noba jocha
masahacati quinia huétsa ra. Jasca, mahitsa tsi xo toa jato jocha
quéshpi bo tsi yohina tépas-haina ra. Jahuésti ca quinia tsi xo
Cristo ra. 27 Copiti bari 6 roha pasohi quiha toa Cristo quima
casocanaibo iquia. Dios nicamisxéniria cabo méshahacahai ca
shina-shinacaxécani quiha. Raquéria tsi xo toa copi ra. 28Jabi
Moisés tiya tsi quiha nohiria bo copihacaniqué jato jocha
quéshpi na. Noixoma tsi Moisés yoba nicamisxéniria cabo
naméhacani quiha, dos, tres, tihi cabo jato qui quésoniqué
no. 29Jama, ¢jénahuariaxéhi ni Dios ra, jahué Baqué nohiria
shirahuaqué no? Oqué-oquériaxéhi quiha jahué copi ra. Tocapiqui
tsi nohiria ba jocha masati Cristo jimi, Dios xabahamati quinia,
tihi cabo niahi quiha toca ca nohiria ré. Ja qui mahitsa xo.

Jasca, noqui shomahuahai ca Espiritu Santo ocahuahi quiha

ré. (Copihacayamayamaxéhi ni toca ca nohiria ra? 30Jatsi
quiniacaxécana. “Ea yoi tsi xo toa nohiria bo Copiti Ibo-iboria.
Copihacaxéhi quiha jochacanaibo ra” ¢i Dios yamayamani?

Jasca, “Jahué nohiria bo copixéhi quiha Ibo Dios” ii quiha. 31 Jatsi
quiniacaxécahué. Raquéria tsi xo toa bésohai ca chamaxéniria ca
Dios copi bichiina iquia.
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32 Jama, Dios huéa bixo tsi huéstima tsi ma téné-ténéniqué Dios
bax na iquia. Toa ma shina-bénoyamano. Toatiya tsi chahahuabéna
cabo ma i-ipaoniqué. 33 Jasca, toatiya tsi nohiria bo bésojo ax
tsi ma shirahuahacaniqué. Nohiria b4 mato yosipaoni quiha.
Jasca, ténémahacanish ca huétsa bo ya ma niiniqué, jascaria tsi
nohiria bé jato yosiniqué no. 34Jasca, carcel qui naméhacanish
ca chahahuacanaibo ma shina-shinaniqué. Jasca, mato jahué bo
Dios cahéyamacanaiba mébiyoqué tsi quiha ma caxayamaniqué
pa, oqué ca naama-naamapaohai ca jahué bo 6 pasohi na. Tihi
cabo tsi shinacana iquia ra. 35Tihi cabo shinapama tsi Jesu qui
ma chitimihai ca janacayamano. Tobixéhi quiha mato copi-copi
jiaria cato ra. 36 Jatsi yosanayamacana. Dios shina ma ati xo ra.
Tocapiqui tsi mato bax ja acatsai ca, naa ja yoani ca bixéqui mato
ra. 37 Jabi Dios tocani quiha Quénéhacanish cabo 6 no:

“Meéri tsi tanapistia rohano tsi joxéhi quiha joxéhai cato.

Bamayamaxéhi quiha.

38 Ja jono tsi bésocaxécani quiha ja qui chitimicanaibo, naa
méstéhuahacahax ca nohiria bo.

Jama, tsohuécara pi € quima casono tsi ja qui raniyamaxéquia”
i Dios ni quiha. 39Jama, toa quéyohacaxéti ca casocanaibo ma xo
noa ra. Noqui ri tsi xo toa xabahamahacaxéti cabo, naa Jesu qui
chitiminish cabo ra.

Chitimiti iboria cabo
1 1 1Chitimiqui tsi jaha no pasohai ca bixéti cahéqui noa ra.
“Tocaxéti xo” iqui noa ra, Dios Chani qui chitimihi na. 2Jabi
chitimiyoiniqué noba naboréquébo ri. Ja chitimicanai ca iqui tsi
jato qui Dios rani-raniniqueé.
3Jabi Dios qui no chitimihai caté tsi Dios Chani tsi jatiroha ca
néhohuahacani ca cahéqui noa ra. No jisnoma cato tsi jatiroha ca
acacani quiha, naa noqui béroria ca jahué bo.
4Chitimiyoiniqué Abel yamabo. Ja chitimihai caté tsi quiha
ofrenda jia ca Dios qui Abél aniqué, naa jahué réquémé Cain
oqué cato. Ja iqui tsi mésté ja tocahacaniqué, jahué ofrenda qui
Dios raniqué no. Jaboqui bésoyama ja no ri tsi jari noqui béso xo
ja anina ra. Jari Dios qui ja chitimiyoini ca shina-bénoyamaqui
noa. Noba shina 6 béso xo ja anina iquia. Jasca, no tocaxéti xo
noqui ri.
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5Chitimiyoiniqué Enoc yamabo ri. Ja chitimihai cat6 tsi Enoc
mana Diés boniqué. Ja résoyamani quiha. Ja yopahacaniqué,

Di6s bini iqui na. Jabi mana canox pari tsi quiha Enéc Dios
ranihuaniqué. 6Jasca pi Dios qui chitimiyamaqui tsi Dios
ranihuayamapistiaria-xéqui noa, noqui ri. Jabi béso xo Dios ra. Jia
tsi méracanaibo copixéhi quiha ra. Tihi ca tsi chahahuayoiti xo
tsohuécara ca Dios qui johai cato.

7Chitimiyoiniqué Noé yamabo ri. Ja chitimihai cat6 tsi
quiha Dios yoba-yobaria ja nicaniqué. Joxéhai ca jéné nicaxo
tsi quiha Dios ja chahahuaniqué. Chahahuaxo tsi quiha barco
jahéhuaxéniria ca ja aniqué, jahué-na bo xabahamati. Ja ani caté
tsi janyama toa chahahuayamacanaibo ini nori ca ja jismani quiha.
Toca tsi mésté Noé tocahacaniqué, Dios qui ja chitimihai caté no.

8Jatsi chitimiyoiniqué Abraham yamabo ri. “Mai huétsa qui
cata” i ja qui Dios qué tsi quiha ja caniqué ra Dios qui chitimihi na.
Jahué mai jisbéria tsi quiha jahué quinia ja cahéyamaniqué, Dids ja
qui acasni ca mai qui caqui na. 9Dios qui chitimihi tsi toa carayana
ca mai tsi ja raca-racaniqué. Shishohai ca jascaria ja ini quiha.
Tapasa roha tsi quiha ja raca-racaniqué. Jasca, toca tsi racani quiha
Isaac yamabo, Jacob yamabo ri. Dios Chani ja bicani quiha jato ri,
naa Abrahdm Dios Chani bini jascaria. 10Toca tsi Abrahdm raca-
racapaoni quiha oqué ca yaca 6 pasohi na. Diés acai ca yacata, naa
naamapaohai ca yaca 6 ja quééni quiha.

11 Jatsi Dios qui chitimiyoiniqué Sara yamabo ri. Ja chitimihai ca
iqui tsi tohoyati métsa ja iniqué, sirixéni ja iqué ri. Jatsi baqué ja
comaniqué ra. Diés parayamani ca Sara cahéni quiha. 12Ja iqui tsi
Abraham yamabo quima, naa résopaimaria inish ca quima tihiria
ca nohiria bécaniqué ra. Tocanoma xo jahué chahitaxocobo iquia.
Naipé ca huishti bo, ia quémapé ca mashéné, tihi ca jascaria ca xo.

13 Jabi Dios qui chitimipama tsi quiha naa nohiria téqué
résoyoniqué, naa jato qui Di6s ani ca Chani jatihuahacanox pari no.
Basi xo tsi quiha Di6s jato qui yoani ca jahué bo jatihuahacaxéti
nori 6 ja pasocaniqué. “Mai ca carayana ca bohocanaibo roha xo
noa. Noba racati yoi ma xo naa mai ra” i jaca ni quiha. 14Jabi jato
iti yoi méra-méracani quiha toca ca chanicanaibo ra. 15Jato mai
yoi jisbéria tsi quiha jahari ja bocasyama-caniqué. Tsayacahué.
Jato mai pi 6 quéérohabhi tsi jahari ja bocaqué aniqué iquia.

16 Jama, oqué ca mai 6 ja quéécaniqué, naa mana ca mai. Ja tsi xo
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toa bérabiyamahi quiha Dios, jato Dios quénahacati, jato bax yaca-
yacaria yoi ca ja shomahuani quéshpi na.

17 Jasca, Abraham yamabo Di6s tanamaqué tsi quiha jia tsi Dios
yoba ja nicaniqué, ja qui chitimiqui na. Dios qui jahué baqué yoi
ja aniqué tépas-hacati. Jahué baqué yoi tépaspaimaria naa Dios
Chani nicanish ca joni ini quiha. 18Tsayacahué. Toa huésti ca
baqué yoi tépasti ja iniqué ra, “Mi bax huéstima ca chahitaxocobo
saihuaxéqui mi baqué” i ja qui Dios niqué no ri. 19Jabi jahué baqué
Isaac tépas-rohapiqui tsi jahué baqué bésotéquémati chama Di6s
jayani ca ja cahéni quiha. Résoti jahué baqué nori ca 6 ja pasoni
quiha. Jama, jahari Abraham yamabo qui jahué baqué Di6s aniqué
ra. Bésotéquémahaca-nish ca jascaria jahué baqué iniqué iqui noa.

20Jasca, Dios qui chitimiyoiniqué Isaac yamabo ri. Chitimiqui
tsi quiha jahué baqué bo, naa Jacob, Esad, tihi cabo bax Isaac
béhoxniqué, Di6s jato shomahuaxéno iquish na. 21Jasca, chitimiqui
tsi quiha José baqué bo bax Jacob yamabo béhoxniqué, Diés jato
shomahuaxéno iquish na. Résonox pari tsi quiha nii tsi jato bax
ja béhoxniqué jahué coti jihui réso quépi. 22Jasca, résonox pari
tsi quiha “Egipto mai jisbériaxéhi quiha Israél ca nohiria bo” i
José niqué, Dios qui ja chitimini iqui na. Jasca, jahué jimibo ja
yobaniqué jahué xao bo ja bocano, Egipto ja jisbériarohacaxécaqué
no. Tod tsi ja maihuahacacasyamani quiha.

23 Jasca, chitimiyoiniqué Moisés yamaba nabo ri. Dios qui
chitimiqui tsi quiha tres ca oxé no tsi jato cobéna ca baqué ja
jonécaniqué. Toa Egipto rey qui ja raquéyamacaniqué, oqueé-
oquéria ca jato baqué ini ca jisi na.

24 Jatsi shinahacax tsi quiha Dios qui Moisés yamabo
chitiminiqué jaa ri. Ja qui yoi ini quiha toa “Egipto rey jahini
baqué” ja quénahacahaina. 25Ja qui oqué ini quiha toa Dios
nohiria bo ya ja téné-ténéhaina. Ranihua-hai ca janacahai ca jocha
quima ja casoniqué jato béta xo ténéxéna. 26 Ja qui oqué-oquéria
ini quiha toa joxéhai ca Xabahamati Ibo bax ja ténémahacahaina
ra. Réqué ca joxéhai ca copi 6 ja pasoni quiha. Ja tsi xo toa ja qui
yoi toa Egipté ca copixéni ca jahué bo ini quiha.

27 Jaquiréqué Egipto mai Moisés jisbérianiqué Dios qui chitimiqui
na. Jisbéria tsi quiha toa chamaxéniria ca rey qui Moisés
raquéyamaniqué. Jahari ja cacasyamani quiha jisnoma ca Dios
ja jisni iqui na. 28Dios qui chitimiqui tsi quiha toa pascua fiesta
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Moisés chitahéhuaniqué. Egipto ca mai jisbérianox pari tsi jimi
tsi jato xob6 ca caiti bo ja ashimacaniqué, Di6s raani ca Naméti
Angél jato jariapari ca baqué motsayamano iquish na. 29Jisbéria tsi
quiha Ia Shini Israél ca nohiria ba shitaniqué, Dios qui chitimiqui
na. Mai shind toa napata ini quiha. Jama, néachiyoni quiha toa
shitacasnish ca Egipto bo téqué, jasca ca tanahi na.

30Jatsi yaca Jeric6 ax tsi quiha chitimiyoiniqué Israél ca nohiria
bo ri. Siete bari no tsi toa yacata panéhua ja téamécaniqué. Dios
qui ja chitimiyoicani iqui tsi poxoniqué toa panéhua ra.

31Dios qui chitimiyoiniqué toa yacata ca joni métsaxéniria
ca carayana ca Rahab yamabo ri. Toa bari tsi quiha Dios
nicamisxéniria cabo ya ja quéyohacayamaniqué, jia tsi toa
jotamiscanai ca Israél ca joni bo ja joihuani iqui na.

32Jabi tobi ini quiha huéstima ca Dios qui chitiminish cabo ra.
Narisqui xabaca ré jatiroha cabo yoati. Tobi quiha Gedeén, Barac,
Sansén. Tobi quiha Jefté, David, Samuel, Dios Chani yoanish cabo.
Tihi cabo Dios qui chitimiyoiniqué. 33Dios qui chitimihi tsi quiha
chamaxéni ca pais ca nohiria bo béboti métsa ja icaniqué. Jia ini
quiha toa ja acanina. Jatsi Di6s jato shomahuaniqué réqué jato ja
yoani jascaria. Dios qui Daniel chitimini iqui tsi japéquétimaxéni
toa cama bo ini quiha, pixéna. 34Chihi tsi quéyohaca-timaxéni
huétsa bo ini quiha. Saipi tsi acacatimaxéni Dios Chani yoanish
cabo ini quiha. Coshinariani quiha toa coshiyama ca nohiria
bo ra. Raquéhaxma tsi ja nianacani quiha. Carayanaba soldado
bo ja bébocani quiha. 35Jasca, chitimiyoiniqué jato yoxa bo ri.
Chitimicano tsi quiha jato bax jat6-na bo bésotéquémahacaniqué.

Résoniqué huétsa bo ténémahacahax na. Ja paquémahacacanai
ca oqué ini quiha ja résocanaina Ibo bax na. Oqué ca bésohai ca 6
ja pasocani quiha, bésotéquéhax na. 36 Huétsa bo maihuahacaniqué.
Huétsa bo rashahacaniqué. Huétsa bo néxahacaniqué. Huétsa bo
preso qui nanéhacaniqué. 37Huétsa bo naméhacaniqué maxaxa
no. Résquéhati tsi quiha huétsa bo yéjéhacacaniqué. Saipi tsi quiha
huétsa bo naméhacaniqué. Xobo yama huétsa bo iniqué. Yohina
bichi sahuéti tsi ja bohocaniqué. Parata yama ja icaniqué. Ja
téné-ténécani quiha. Yosihacani quiha huétsa bo. 38Yoiria ja icani
ca Dios cahéyamacanaiba quéscahuani quiha, jato oqué-oquéria
jaca nori. Paxahi tsi xabaca, macabo, maiquini bo, tihi cabo qui
racahi ja bocaniqué. 39Jabi Dios qui ja chitimicaqué tsi quiha jato
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qui Dios raniniqué. Jama, Diés jato bax acasni ca jahué bo jari

ja biyamacani quiha toatiya no. 40Jabi oqué ca iti jato bax acatsi
quiha. Jasca, noqui réqué Dids jato shomahuacasyamani quiha. No
shomahuahacabéquiyoxéti xo ra.

Jesucristo no banahuaxéti xo

1 2 1Jabi noqui téamé jascaria tsi xo toa Dios qui
chitimiyoinish cabo. No bésocanai ca tsayacani quiha ra.
Ja tsi xo toa noqui quétiahai ca jahué bo, naa noqui tsamicatsai
ca jocha no niaxéti xo. Niaxo tsi jabanacanaibo jascaria tsi Dios
yonoco no ariaxéti xo bébocasqui na. No yosanayamano. 2Réqué
ca Jesu qui no tsayaxéti xo. Ja tsi xo toa noba Réquéniniti Ibo-
iboria. Noqui Tiisimati Ibo-iboria ca tsi xo naa ra. Jabi Dios qui
ja chitimiyoini quiha jaa ri. Bérabiria toa cruzé tsi ja résohai ini
quiha. Jama, bérabihaxma tsi cruz qui ja cani quiha, réqué ca
ranihuahai ca jahué bo tsayahi na. Jaboqui Dios ménécaya tsi
tsaho xo ra. Toa xo tsi yonahi quiha.
3Jesu ténéni ca shinacahué. Anomaria ini quiha toa ja qui
jochahuaxéni cabo caxahaina ra. Ja yosanayamani quiha.
Jabi toca tsi shinapihi tsi yosanayamaxéqui mato ri. Toca tsi
coshihuahacaxéqui mato iquia. 4Jabi iriama tsi xo toa ma téné-
ténéhaina iquia. Jocha pasomaha nianapama tsi ¢naméhacahi ni
mato pa? Iyamaqui mato ra. 5Tonia mato qui Dios chanini ca ma
shina-bénoniqué iquia. Xocobo qui jahépa chanihai jascaria tsi xo
toa ja nécanina.
“Mato yoi ca quéshpi tsi Iboba mato copino tsi chahahuacana,
noho baqué.
Mato ja raahano tsi yosanayamacana.
6 Jabi jatiroha cabo, naa jahué-na bo téqué jabihuahi quiha Ibo
ra.
Jasca, jatiroha ca jahué baqué bo, naa ja bichii cabo rashahi
quiha ra”
ii quiha. 7Jatsi yosanayamacana ma ténéqué no. Jénima tsi xo
toa ma ténéhaina iquia. Toca tsi mato oquéhuaxéhi quiha mato
jahépa Dios, jahué baqué bo ma nori iqui na. Jabi yama tsi xo
toa jahué baqué yoi jabihuayamahai ca jahépa ra. Jato baqué
bo jabihuacani quiha jahépa bo téqué iquia. 8Jabi toca pi Dids
mato jabihuayamarohano tsi ¢jénahuariahax jahué baqué bo
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ma iqué ana? Yoma bo roha ma iqué aqué iquia. 9Jabi tobi xo
noba mai ca jahépa bo. Noqui ja rashacano tsi ¢méri tsi jato
chahahuayamayamahi ni noa ra? Jatsi noba mai ca jahépa bo
chahahuaqui tsi oqué tsi noba mana ca Jahépa no chahahuayoixéti
X0 iquia, béso-bésoxéna. 10Jabi no shinahanox pari no tsi noba
mai ca jahépa ba noqui rashapaoniqué. Jato qui yoi ca pi no

aqué tsi noqui ja copipaoni quiha. Jascaria tsi noqui copihi quiha
noba mana ca Jahépa ri noqui mébicatsi na. Noqui jabihuahi
quiha, jahué méstéxéniria ca jabi no xaténano iquish na. 11 Jabi
tanapistiarohano tsi cohué xo noa, no copihacaqué no. Noqui yoi
tsi xo toa noqui ja rashacanaina. Jama, jaquiréqué méstéxéniria ca
jabi jayaxéqui noa ra. Oqué tsi bésoxéhi quiha toa jabihuahacahax
cato iquia.

Dios yoba nicamis-haina
12Quiniacaxécahué. Mato 6 ca chamayama ca réqué
bocasyamacanaibo chamahuacana. Mato 6 ca mémeé-
mémeécanaibo coshihuacana. 13Jatsi réqué Dios quinia 6
tsi bocahué. Jasca, toa quinia rohahuacana chamayama
ca chitimicanaibo bax na, ja paquéyamacano iquish na. Ja
chamanacano ra.

14 Jasca, jatiroha ca joni bo ya jia tsi rabénabéquiti 6 quéécana.
Jasca, méstéxéni ca jabi 6 quéécana. Jabi Ibo jisyamacaxécani
quiha toa méstéhuahacahax ca jabi jayama cabo. 15Jasca,
mébinacana, Dios shomahuahai ca quima tsohuécaracd mato
casomayamano. Jasca, quiniacaxécahué mato xéréqué tsi pahéria
ca jascaria ca nohiria shinahayamano. Shinahaxo tsi mato
chahahuacanaibo yosicaxécani quiha pé jato sémé no. Anoma
quiha. 16Quiniacaxécahué. Chotamisxéniria ca tsohuécara ma
manéyamano ra. Mai ca jahué bo shinamisxéniria ca, naa Esau ini
jasca ca manéyamacana. Huésti ca piti quéshpi tsi jahué réquémé
chama, naa jahué jahépa jahué bo ibohuati chama ja inianiqué
jahué noma qui. Anoma ini quiha toa ja anina iquia. Mahitsa toa
ibohuati chama ini ca ja quéscahuani quiha. 17 Jaquiréqué toa
ibohuati chama jahari ja bicasniqué. Binoma ja ini quiha. Jatsi
ara-arapama tsi jahué jahépa ja bénariani quiha shomahuahacati.
Jahué jahépa shina rarinamatimaxéni ja ini quiha. Toca tsi jahué
xaba ja nianiqué pé.
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18 Jatsi quiniacaxécahué. Chitimihai caté roha tsi Dios cahépiqui
noa ra. Maméhacatima-xéni ca jisnoma ca Dios jahué bo qui
chitimiqui noa. Tocama ini quiha toa jariapari ca arati quinia
jahué bo. Moisés tiya tsi quiha Maca Sinai ca ririhai ca chihi, jahué
chéqué, jahué tsémo, toa ca xotohai ca yoshini, tihi cabo noba
naboréquéba jisniqué jato bérd no. 19Tod ca trompeta pacotsa,
Dios joi-joiria, tihi cabo ja nicacaniqué jato pahoqui no. Nicaxo tsi
Dios ja bénacani quiha pasiti. Raquéria toa joi ini quiha. 20Jasca,
raquéria iniqué Dios yoba ri, naa “Acacaxéti xo toa tsohuécara ca
naa maca motsati cato. Acacaxéti xo motsahai ca chaxpa bo ri” i
Dios ni quiha toatiya no. 21Raquéria ini quiha toa ja tsayacanai ri.
Ja tsi xo toa “Raquéhi tsi mémé-mémeéquia ré” i Moisés ni quiha.
métsa xo mato ra. Noba bésohai ca Dios yaca-yacaria tsi xo naa
ra. Mana ca Jerusalén quiha. Jasca, jaha ca angel tirixéni cabo,
23jglesia ca chahahuacanaibo yoi bo, naa mana ca quénéhacani ca
jané jaya cabo, tihi cabo qui basimati métsa xo mato ra. Jasca, Dios,
naa jatiroha ca nohiria bo copiti ibo-iboria qui basimati métsa xo
mato ra. Jasca, mana ca méstéhuahacanish ca chahahuacanaiba
shina bo qui basimati métsa xo mato ra. 24Jasca, tobi Jesu, naa
noba xabahamati quinia paxa ca ototi ibo. Ja qui ri basimati
métsa xo mato ra. Jabi toa arati quinia paxa ca chitahéhuahacani
quiha jahué ashimahai ca jimi no. Tépas-hacanish ca Abel jimi
oqué quiha. Nohiria bo xabahamati métsa xo ra. Jabi tihi cabo qui
basimati métsa xo mato jaboqui ra.

25 Jatsi quiniacaxécahué. Mato qui Dios chanino tsi nicacana.
Jabi Dios chani Moisés yamabéa yoaqué tsi quiha nicayamaniqué
toa nohiria bo ré. Ja iqui tsi Dids jato copiniqué. Ja paxayamacani
quiha. Jatsi, ¢{jénahuariahax noqui chanihai ca mana ca
Dios quima no paxana, ja quima casohi na? 26 Moisés tiya tsi
quiha toa mai Dios joi yajohaniqué ra. Jaha bésopa. “Naa mai
yajohatéquéxéquia. Jasca, toa bari tsi mai, naipa ca jahué bo, tihi
cabo téqué yajohaxéquia ra” ii quiha Dios. Parayamahi quiha.

27 Jatsi toa bari tsi jatiroha ca acacani ca jahué bo yajohaxéqui
Dios ra. Yajohaxo tsi jatiroha ca yoi ca mébixéhi quiha. Jatsi
chitéxéhi quiha toa yajohacatimaxéni ca jahué bo roha, naa Iboba
yonahaina. 28Jabi yajohacatimaxéni tsi xo toa ja yonahaina ra.
Jasca, noqui ri jahué chama axéhi quiha Dios, no yonano noqui
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ri. Ja iqui tsi no rani-ranixéti xo. Jasca, jia tsi Dios qui no araxéti
xo0 jahué chama yoi cahéhi na. 29Quéyohai ca chihi jascaria tsi xo
noba Dios ra.

Dios ranihuati quinia

1 3 1Mabé xaté bo noi-noicana. Noiti jénéyamacana ra.

2 Jasca, mato béroma ca xaté bo orihuacana mato qui ja
shishocaqué no. Cahéxoma tsi quiha ¢angel bo noba naboréquéba
orihuayamayamani?

3Jasca, preso ca xaté bo shinacana, naa jato béta ma iquiria.
Jasca, yosihacacanaibo mébicana, jato béta ténéqui ri.

4Jabi ahui ya jobonati tsi xo jénima; huétsa ya jobonahai ca tsi
x0 anoma ra. Jabi chotamisxéniria cabo copixéhi quiha Dios. Jasca,
ahui niacanaibo, béné niacanaibo, tihi cabo copixéhi quiha.

5Parata 6 quéémisyamacana ra. Mato jahué bo ya ranicana,

“Mato jisbériayamaxéquia” i Dios ni quéshpi na. Jasca, “Mato
otoxéquia” i noqui ja ni quiha ra. 6Ja tsi xo toa raquéhaxma tsi
nécaqui noa:

“Ea mébi-mébiriaxéhi quiha noho Ibo ra.

Jatsi raquéyamaxéquia.

¢Jénahuariaxo joni ba éa yoshihuana ra?” iquiina.

7 Jasca, mato réquéniniti ibo bo, naa Dios Chani mato
tiisimanish cabo shinacana. Dios bax ja acacani ca jahué bo
shinacana. Shinahax tsi jato jabi jia ca jascacana chitimihi na.

8Jasca, rarinatimaxéni xo Jesucristo ra. Jatiroha ca bari jaharisi
tsi xo, jaboqui, huéaqué, xéni huétsa no. 9Ja iqui tsi jaméri ca
chani tsi janyama mépihacayamacana, naa piti yoati na. Oqué
tsi xo toa Dios noihai caté tsi chamahuahacahaina iquia. Noba
piti yoi tsi xo toa ra. Jama, tobi xo toa piti yoba mahitsa ca
banahuacanaibo. Toca ca yoba tsi mébihacapistiayamariacaxécani
quiha iquia. 10Jabi altar jaya xo noa, noqui Cristo banahuacanaibo
ri, naa Jesu acacani ca criz. Ja tsi xo toa noqui chamahuahaina,
piti yoi ja nomari. 11Jabi toa jodioba quinid tsi yohina tépas-
jimi bohi quiha nohiria ba jocha quéshpi na. Jatsi yaca cacha ca
nabiri xo tsi toa tépas-hacanish ca yohina yora bo méshahi quiha.
12 Jascaria tsi yaca cacha xo Jesu ténéniqué jaa ri, jahué jimi tsi
jato jocha quima nohiria bo bahuéxéna. 13Jatsi noba mahitsa ca
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yoba bo, jabi bo, tihi cabo no jisbériano Jesu qui caxéna. Caxo tsi
ja bérabihai ca no xaténano noqui ri. 14Jabi naa maf tsi yama tsi
naa réqué cato. 15Jatsi Jesucristé tsi jia tsi Dios no ocahuano iquia,
noba jana no. Dios qui no acai ca ofrenda quiha. Jasca, noba jana
tsi Dios oqué nohiria huétsa bo no cahémati xo. 16 Jasca, jia ca ati
shina-bénoyamacana. Huétsa bo mébicana. Tihi cabo tsi xo toa
Dios no ranihuahai ca ofrenda bo iquia. Tépas-hacanish ca yohina
bo 6 quééyamahi quiha.

17 Jasca, mato réquéninicanaibo nicacana. Mato pi ja yobacano
tsi nicacana. Jia tsi mato shina 6 bésocani quiha ra. Jabi Dios qui
jatiroha ca jahué bo ja bérohuacaxécanai ca iqui tsi anomaria tsi
X0 toa mato 6 ja bésocanaina. Jatsi jato yoba pi ma banahuano
tsi ranixo tsi jato yonoco acaxécani quiha. Jama, jato yoba pi ma
nicayamano tsi cohuécaxécani quiha. Tocapimano tsi ¢jénihuariaxo
mato ja mébicana ra?

18No bax béhoxcana. Jaboqui yama tsi xo toa noba shina 6
ca jahué bo noqui quésohaina iquia. Jatiroha cat6 tsi jia ca roha
acasqui noa. 19Jasca, Dios qui béhoxcana, méri tsi jahari mato qui
€ jono.

Joihuahaina

20 Jabi noba Jesucristo Dids bésotéquémaniqué ra. Ja ini iqui
tsi no noho Bésoti Ibo-iboria ja manéni quiha. Jasca, jahué jimi
tsi toa i-ipaohai ca xabahamati quinia paxa ca chitahéhuahacani
quiha. 21]Jatsi nohiria bo ranihuahai ca Di6s mato shomahuano,
jia tsi jahué shina ma ano iquish na. Jahué Jesucrist6 tsi noqui ja
jabihuano ra ja qui jia ca iti. Jasca, Jesucristo ocahuahacano ra.
Iqué. Amén.

22 Jabi tétécariama xo naa € quénéhana, €bé xaté ba. Jia
tsi naa chani ma nicano ra. 23Jasca, preso quima Timoteo
paquémahacahi-taqué ra. Méri pi ja jono tsi béxéquia mato qui é
shishoqué no. 24Mato réquéninicanaibo, tod ca chahahuacanaibo,
tihi cabo joihuaquia. Jasca, mato joihuahi quiha né4 ca Italia mai
ca xaté bo ri. 25Di6s mato téqué shomahuano.
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